PREMESSA

Sono molte le facce che I’India presenta a chi le si avvicini. C’¢ I'India
spirituale e fantastica, che seduce con il suo messaggio di tolleranza e
saggezza millenarie, riempiendo gli ashram di persone in cerca di sé stesse.
C’¢ IIndia dei turisti, che ne esplorano le ricchezze in maniera a volte
frettolosa, restandone abbacinati. E ¢’¢ I’India vista da chi ci vive e lavo-
ra, confrontandosi ogni giorno con le sue straordinarie opportunita e le
altrettanto straordinarie idiosincrasie. Volerle raccontare tutte sarebbe non
tanto ambizioso, quanto improponibile: si tratta di realta troppo comples-
se e diverse fra loro, perché possano essere racchiuse in poche pagine. Mi
sono posto 1’obiettivo pitt modesto di descrivere 'ultima, fra le tre Indie
che ho indicato: sforzandomi di dare una possibile chiave interpretativa
di quanto vi accade con 'occhio di chi abbia trascorso nel paese diversi,
spero non disattenti anni. La mia € una prospettiva volutamente «italiana»,
poiché molto di quello che si ¢ scritto sull’India di oggi — shining o meno
che sia - lo ¢ stato da angoli visuali diversi, quasi sempre anglosassoni (a
parte I’approfondimento storico, dove i contributi italiani non sono man-
cati). Mi ¢ sembrato utile cercare di guardare da vicino e con occhio scevro
di pregiudizi i riferimenti e i parallelismi con le nostre realta, interessanti
per un lettore italiano, ma che vengono spesso lasciati in secondo piano.
Qualcuno trovera in queste pagine un’attenzione particolare per i modi in
cui l’eredita britannica si ¢ intrecciata con il cammino dell’India indipen-
dente. Se cosi ¢, immagino sia dovuto all’influenza della mia meta inglese,
ma sono convinto che senza avere a mente ’eredita del Raj ¢ difficile capi-
re bene come I’India si rapporti a sé stessa e al mondo.
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Il giudizio finale spetta ovviamente al lettore. Per parte mia, scrivere
questo libro & stato importante per dare alla mia esperienza indiana una
sistemazione logica e un filo conduttore concettuale. Va da sé che le opi-
nioni espresse sono soltanto mie e non riflettono in alcun modo, né hanno
alcun rapporto con la mia dimensione professionale. Nell’offrirle ai lettori,
non pretendo di avere individuato soluzioni. Mi basterebbe essere riuscito
a stimolare in piccola parte ’attenzione verso un paese straordinario in sé,
e fondamentale per il nostro futuro.





